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Angekommene Fremde vom 2. December 1816. 


Erbherr v. Nowiecki aus Przybyslawie, Herr Pächter y Roznowski aus Mes 

gierskie, Erbherr v. Mas owski aus Graboßewo, die Derrek Pächter v. Modlinski 
aus Budzewo und v. Miaskowski aus Nowa wies, Frau Eigenthuͤmerin v. Koßutska 

aus Mnineßewo, l. in Nr. 391 auf der Gerberſtr.; Herr Robowski, Kreis⸗Secre⸗ 

tair o. D., aus Koften, I. in Nr. 99 auf der Wilde; Herr v. Uminski, General o. 

D., aus Smolitz, l. in Nr. 243 auf der Breslauerſtr.; Herr Gutsbeſitzer v. Milenski 

aus Sapowie, die Herren Paͤchter v. Kowalski aus Smilowo und Buiakiewicz aus Ju⸗ 

| luwo, l. in Nr. 251 auf der Breslauerſtr.; Herr Pächter Gromadzki aus Bukowo, 
. l. in Nr. 33 auf der Waliſchei. 
ER Den 3. December.. ; 

Erbherr v. Lubomierski aus Tupadlach, Herr Prediger Suckert und Herr Chi⸗ 
rurgus Zakrzewski aus Oberſitzko, l. in Nr. 26 auf der Waliſchei; Heir Gutsbeſitzer 
v. Grabski aus Neuſtadt, l. in Nr. 168 auf der Waſſerſtr.; Herr Keßycki, Obriſt o. 
D., aus Sowiniec, l. in Nr 1 auf St. Martin; Herr Chirurgus Szipleski und Herr 
Einnehmer Faberski aus Rakwitz, l. in Nr. 95 auf St. Adelbert; Herr Probſt Sain⸗ 
tie aus Garci, Herr Commiſſair Ludi aus Chocz, Herr Paͤchter v. Urbanowski aus 
Pfarski, 1. in Nr. 251 auf der Breslauerſtr.; Herr Gutsbeſitzer v. Potocki aus Wron⸗ 

czyn, l. in Nr. 243 auf der Breslauerſtr. ; 


Den 4. December, m 
Frau b. Brzoska aus Krzyzownik, Herr v. Seredynski aus Kalino, l. in Nro. 
210 auf der Wilhelmsſtr. 3 Herr Canonicus Kramarkiewicz, Herr v. Wisniewski und 
Herr Eigenthümer v. Jaſinski aus Oſtrowo, l. in Nr. 165 auf der Wilhelmsſtr.; 
Herr Graf v. Swinarski aus Luboß, Herr Staroſt v Bronikowski aus Kragoli, 
L in Nr. 1 auf St. Martin; Erbfrau v. Treinska aus Chlapowo, Erbherr v. Kosciel⸗ 
ski aus Slowiko, die Herren Pächter v. Parkierowicz aus Guchoręcz und Wieland 


M: Sonnabend, den 7. December 1816. 
| 
| 
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aus Borzeciwo, l. in Nr. 391 auf der Gerberſtr.; Herr Lieutenant v. Kronſtein aus 
Rogaſen, Frau Kriegs caͤthin Scheps aus Pudewig, Herr Commiſſarius Conau aus 
Gutowo, l. in Nr. 243 auf der Breslauerſtr.; die Herren Kaufleute Neuenhahn und 


Baur aus Breslau, l. in Nr. 234 auf der Breslauerſtr.; 


aus Gurkowo, 
liſch, l. in Nr. 3 auf St. Adalbert. 


Ab gegangen: 


Herr Commiſſaſr Radecki 


l. in Nr. 99 auf der Wilde; Herr. Bürgermeiſter ai aus Ku: 


* 


Den 2. December. 


| Die Herren: Deſtillateur Menzel nach Kaliſch, v. Bialoblocki nach Krzeslice, 


Apotheker Klinger nach Tirſchtiegel, 


die Gutsbeſitzer v. Kwileckt nach Petrikau und 


v. Kowalski nach Witkowo, Kaufmann Schneider nach Frankfurt a. M., Commiſſa⸗ 
rius Conau nach Gutowo, Gutsbeſitzer v. Grabski nach We 
Den 3. December. 
Die Herren: Gutsbeſitzer v. Skoraßewsli nach Popowo, b. Milinski nach 


Sapowic, Kowalski nach Milowo, 


Lehrer Slabezinski nach Kornit. 


Den 4. 


Commiſſair Peſſe nach Oberſitzko, v. Sieraße⸗ 
wski nach Kakowo, v Sieraßewski nach Julino, 


Pächter Kwiatkowski nach Cielnic 


December. 


Die Herren: Gutsbeſitzer v Potocki nach Wronezyn, Pächter v. Markomski 
nach Nowa wies, Frau Eigenthumerin v. Koßutska nach Magnuſiewicz, Erbherr v. 


Chlapowski nach Lopuchowo, Erbherr v. Milanski nach Graboßewo, 


Paͤchter v. Mo⸗ 


dlinski nach Rodzewo, Erbherr v. Jlowiecki nach Przybyslawie, W v. Rozno⸗ 


weti nach Wegierski. 


s © t eckbrief. 

Der Johann Gottlieb Adam, welcher 
unter dem Namen Johann Beer ſeit Jo⸗ 
hannis d. J. auf dem Heidchenkruge bei 
Wronke gewohnt, hat in Gemeinſchaft 
einer Diebesbande in der Nacht vom 25. 
zum 26. Oktober c, bei dem jüdiſchen 


Kaufmann Hertz Joachim zu Schdoͤnlanken 


einen bedeutenden Diebſtahl mittelſt ge 
waltſamen Durchbruchs verübt. Es iſt 
ihm gelungen ſeiner Verhaftung zu ent⸗ 
gehn, indem er ſich mit ſeiner angeblichen 


7 


List gończy. ' 

Jan Bogóńmił Adam, który pod 
nazwiskiem Jana Baer od St. Jana 
r. b. na .Gościncu, Borawiec zwf- 
nym,; pod Wronkami zamieszkiwał, 
dokonał w towarzystwie innych kra- 
dzież w nocy z dnią 25. na 26. Paź- 
dziernika r. b. u kupca Star. Hertz 
Joachima w Trzciance, przez gwał- 
towne włamanie się. Udało mu się 
uyść znaresztowania, ile z mniema- 
ną swą małżonka z rzeczonego go- 


ścińca w dniu 29. Października r. b. 


potaiemnie się oddalił, a teraz po- 


= gł = 


Frau heimlich entfernt, und ſo viel fich verz 
lauten läßt, fich in der Gegend von Wronke 
in den dortigen Wäldern herumtreiben ſoll. 
Indem wir nun das Publikum auf 
dieſen gefaͤhrlichen Verbrecher aufmerkſam 
machen, fordern wir hiermit Jebermann 
auf, den obgedachten Johann Gottlieb 
Adam alias Beer — deſſen Phyſioggomie 
unten beſchrieben iſt — im Fall derſelbe 
ſich irgendwo betreten laſſen ſollte, ding⸗ 
feſt zu machen, und an das hieſige Gericht 
abliefern zu laſſen. i 
Phyſiognomie-Beſchreibung. 

Johann Gottlieb Adam, auch Beer 
genannt, iſt 31 Jahr alt, guten Wuchſes, 


hat blondes Haar, blaue Augen, laͤuglicht 


krummgebogene Naſe, auf dieſer, ſo wie 
auf dem Geſichte, hat er blaue Flecken, 
welche wohl eine Folge des Erfrierens find. 
Seine Bekleidung zur Zeit feiner Entz 
weichung iſt nicht bekannt. 
Poſen, am 28. November 1816. 
Königl. Polizei : Befferungó = Gericht. 


dobno w' okolicy: Wronek w borack 
tawtojljkych wałęsa się. 
Zwracając uwagę Publiczności 
na niebezpiecznego tego Zbrodniarza, 
wzywamy każdego w szczególności, 


aby rzeczonego Jana Bogiimiła Ada- . 
„ma i Beer zwanego, — którego ry“ 


sopis poniżcy się znayduie — w ra- 
zie spostrzeżenia go gdziekolwiek, 
przytrzymać, i go, do Sadu naczego 
odesłać kazał. er 

x "Rysopis. 

Jan Bogumił Adam, też Baer 
zwany, 31 lat/stary, wzrostu dobre- 
go, włosów blond, ocz niebieskich, 


twarzy „pociągłóy, nosa garbopocig- 


głego, wasów blond, na twarzy, r6- 


wnież na nosie ma sine znaki, iako- - 


ky odmrozone. 


Odzież iego wczasie zbiegnienia 
nie jest wiadoma. - e. 


Poznan, dnia 28: Listopada 1816. 


Królewsko Pruski Wielko Xiazecy 


Sad Policyi Poprawczey. = 


Strempel, Podsędek. 


DO przedanız > 

Na żądanie Piotra Gulczynskiego pierwszego i Franciszka Digano- 
«wwskiego przydanego „Opiekunów Nieletniego Antoniego Michała  Biało- 
szynskiego, tu na Przedmieściu Srodka zwanym mieszkaiacych, wamoc 
Uchwały Rady Familyiney w Sadzie Pokoiu Powiatu Poznańskiego dnia 
. Październ. r. b. nastgpioney a przez Trybunał Cywilny Departamentu Po- 
znańskiego dnia 13. Listopada zatwierdzoney, ma bydź Dom w drzewo budo- 
wany szkudłami dekowany z tylnym Domkiem o dwóch Ibach tu na Srodce 


pod Nrem. 61 położony, przez Biegłych na Talarów 185 oszacowany, w Ka-. 


tastram zaś Ogniowym na Talarów 325 zapisany, do zwyz rzeczonsgo 
. Nieletniego Białoszynskiego należący, przez publiczną Licytacyg przed. 
wyzuaczonym Delegowanym Antoniin Kropiwnickim Notaryuszem Depar» 
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Poznańsk. tu w Poznaniu mieszkaiacym przedany. Do przy gotowawcze- 
go przyderzenia wyznacza Termin na Dzień 30. Grudnia r. b. przed 
południem o godzinie 10. w Domu tymże ma Srodce pod Nrem. 61 po- 
łożonym. Ochote kupna maiąci, zechcą wmieyscu wyznaczonym stanąc, 
gdzie naywięcey daiącemu przyderzenie przygotowuiice nastąpi. O Wa- 
runkach u wyżey wymienionego Notaryusza, lub Opieki dowiedziec się 


można; 


Poznań, dnia 30. Listopada 1816. ; 


Kropiwnicki, Notar. Dep. Poznańsk. 


Zu verkaufen. 

Nach dem, am 1 $ten November 1816 
abgehaltenen Licitations-Termine, uͤber 
den Verkauf der, zu dem Nachlaß des 
verſtorbenen Burgers Johann Nowißewski 
zu Poſen gehörigen, in einem auf der brei⸗ 
ten Straße Nro. 108 vorn heraus bele⸗ 
genen Hauſe, einem Hinterhauſe unter derz 
ſelben Nummer, und anderen zu biefen 
Hauſern gehörigen Vordergebaͤuden, bes 


ſtehenden Immobilten, iſt ale Plusticitant 


der hieſige Bürger Martin Wieczorkiewicz 
für die von ihm offerirte Summe von 47500 
Gulden polniſch geblieben, und diefe Grundz 
ſtücke ſind demſelben auch ad Articulum 
960 des Code der Procedur eiuſtweilen 
oder proviſoriſch zugeſchlagen worden. 

Es wird nach Vorſchrift des Art. 972 
des Code der Procedur hier bemerkt: daß 
die Marianna geborne Ciechocka erſt ver⸗ 
ehelichte Nowißewska, jetzt verehelichte 
Biernacka, und deren Ehemann Valentin 
Biernacki, welche durch den Advokaten 
Ogrodowicz handeln, in dieſer Sache als 
Klaͤger; und die Erben des verſtorbenen 
Johann Nowißewski, namentlich: 

a) die Julianna gebohrne Nowißewska, 


und deren Ehemann Benjamin Niklas, l 


Do przedania. 


Po odbytym na dniu 18. Listo- 
pada roku 1816. Terminie licytacyi 
przedazy nieruchomości do pozósta- 
łości niegdy Jana Nowiszewskiego 
Obywatela Poznańskiego" należących 
skladaiacych się z domu na Ulicy 
Szerokiey Nro» 108 naprzódku sy- % 
tuowanego, z domu tylnego pod tym- 
że Numerem i innych wprzódku za- 
budowań do tychże Domów należą- 
cych został Pluslicytantem Marin 
Wieczorkiewicz Obywatel Miasta tu- 
teyszego za Summe przez niego ofias 
rowana Złotych polskich 47500, i 
też nieruchomości ad Articulum 960 
Kod. Postępowania tymczasowie, czy- 
li przygotowawcze przysadzone miu 
zostały, ` å 

Nadmienia się ad Art: 972 Ko- 
dexu Postępowania, iż Maryanna z 
Cichockich Imo voto Nowiszewska, 
20 Biernacka i mąż jey Walenty 
Biernacki przez Patrona Ogródowi- 
cza czyniący się Powodami wtym 
interessie, a Sukcessorowie niegdy 
Jana Nowiszewskiego, to iest: 


a) Juliańna z Nowiszewskich 4 
‚ Beniamin Niklass Małżonko- 


wie; 


b) der Johann Nowißewski, 

c) der Martin Nowißewski, 

d) der Felir Alerander Nowißewski, 

e) die Marianna gebohrne Nowißewska, 
und deren Ehemann Auton Leitgeber, 
und i 

£) des Caſimir Franz Nowißewski zu Poz 
fen bei dem Anton Leilgeber wohnhaft, 
welche ſaͤmmtlich durch den Advokaten 
Laurenz v. Wierzbinski handeln, als 
Verklagte auftreten. 

Zur Abhaltung der letzten licitation 
und peremptorifchen Zuſchlage der obigen 
Immodilien, iğ ein Termin auf den 7ten 
Januar 1817, früh um 11 Uhr auf dem 
Gerichtsſchloſſe des hieſigen Tribunals, 
vor dem Tribunal = Affeffor Herrn Hebd⸗ 
mann anberaumt. Indem ich Eudesuu⸗ 
terſchriebener, hier zu Poſen anf der brei⸗ 
ten Straße Nro, 116 wohnender Gerichts⸗ 
Bothe beim Civil⸗Tribunal Erſter Jaſtanz 
des Poſener Departements, Martin Dem⸗ 
binski, ein hohes Publicum hiervon be⸗ 

nachrichtige, lade ich zugleich Daſſelbe 

hiermit ein, in dieſem Termine zu erſchei⸗ 
nen, auf die genannten Grundſtüͤcke zu 
biethen, und zu gewaͤrtigen: daß dem 

Meiſibiethenden das Eigenthum derſelben 

endlich zugeſchlagen, und vom Gericht, 

iuſofern keine geſetzliche Hinderniſſe dage⸗ 


gen obwalten werden, finaliter zuerkannt 


werden. foll, ; 
Poſen, ben 23. November 1816. 
Martin Dembinski, Gerichtsbothe. 


- b) Jan Nowiszewski,. - = 
c) Marcin Nowiszewski, 2 
d) Felix Alexander Nowiszewski, 


e) Maryanna z Nowiszewskich i 
Antoni Leitgeber Małżonkowie, 
£) Kazmierz Franciszek Nowisze- 
wski w Poznaniu u Antoniego 
Leitgebra mieszkaiacy, przez 
Patrona Wawrzenca Wierzbin- 
skiego czyniący są Pozwanemi. 


* x 


Do ostateczney licytacyi i takie- ` 


goż przybicia powyższych nierucho- 
mości wyznaczony iest Termin na 
dzień 7, Stycznią 1817. zrana o go- 
dzinie iltóy w Zamku, Sądowym 
Trybunału tuteyszego przed Wm. 
Hebdmann Assessorem Trybunału. 
Przeświotną Publiczność uwiadomia- 
iać Ja Marcin Dembinski, Wożny 
przy Trybunale Cywilnym pierwszey 


Instaqcyi Departamentu Poznańskie- 


go w Poznaniu przy Ulicy Szero- _ 


kiey Nro, 116°mieszkaiacy wzywam 
dostawienia się na tymże, i licyto- 
wania podanych nieruchomości, A 
naywięcćy , ofiaruiacemu własność 
tychże ostatecznie przybita i od Sa- 


du przysadzona zostanie, skoro a- 


dne prawne względem tego niezay- 
da przeszkody, stanowcze, 


Działo się w Poznaniu dnia 23, 


Listopada 1816. 


Marein Dembinski, 
Woźny przy I; c. D, P. 


* 


© 
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Do przedania. Do przysądzenia ostatecznego Nieruchomości da 
pozostałości niegdy Antoniego Kocimskiego w Korniku należących, idko 
to: 1) Domu mieszkalnego wraz. z przyległym Sadkiem tamże przy Uli- 
cy Kościelney pod Nrem. 92. stojącego, za który na Ferminie przygoto” 
wawczym. dnia 6. Listopada r. b. Jam Raczkiewicz, + Obywatel Miasta 
Kornika Summę 1400 Złt. pol. ofiarował, i 2) Ogrodku na Territorium: 
mieyskiem Miasta Kornika między Łąka Proboszczewską i Chmielnikiem 
dominialnym położonego, za który na tymże samym Terminie JP. Ka- 
zimierz Robinski, Kassyer mieyski taneczny 66 Zit. pol. podał, wyzna- 
czony iest przed niżey podpisanym Notaryuszem Powiatu Szremskiego 
Termin na dzień 12. Grudnia r. b. przed południem o godzinie 10tey 
w Biórze Policyinem Miasta Kornika, na który Termin Osoby chęć ku- 
pienia mające wzywają się. Szrem, dnia 18. Listopada 1816. 

Topors k i. 
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; Zu verkaufen. i 
Endesunterzeichneter macht einem geehrten Publico hiermit bekannt, daß den 
3 5ten December d. J. Vormittags um 10 Uhr, in der Stadt Bojanowo, auf Ofe 
ſentlichem Markte, im Wege Rechten, dffruilich an den Meiſtbietenden gegen 
gleich baare Bezahlung in Preuß. Courant r WRA „BBE 
77 Stein 29 Pfund hieſige gute Land = Wolle, 
fo zu Gunſten des jüdiſchen Kaufmanns Herrn Moſes Iſaak Ships zu Bojanowo, 
in gerichtlichen Beſchlag genommen worden, werden verkauft werden. Alle Kauflu⸗ 
ſtige werden demnach hiermit aufgefordert, ſich in dem bemeldten Termine einzufin⸗ 
den und ihre Gebothe abzugeben, wo alsdann der Meiſtbiethende den ohnfehlbarem 


Zuſchlag zu gewärtigen haben wird. Liſſa, den 6. December 18 16. 


Wilhelm Milk e, 
Komornik des Handels - Tribunals 2. Abth. Poſen. Departa 


+ 


Theater : Anzeige. 

Montag, den gter Dezember, mit aufgehobenem Abonnement: Röschen, ge⸗ 
nannt Aſchenbroͤdel, Feen⸗Oper in 3 Abtheilungen, zur beibehaltenen Muſik von 
Nicolo Iſouard, aus dem Franzdſiſchen des Etienne frei uͤberſetzt durch C. Nerklots. 
Die Garderobe zu dieſem Stuck ift ganz neu angefertigt. 


ne Ver 
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A. B. LoOoMmN Ii t 2, 
der bieher in Leipzig in der Reichsſtraße und dem Bhttchergäßchen: Ede geſtanden 
hat, fichet kommende Neujahrs-Meſſe 18 17 und folgende Meſſen in der Reichs⸗ 
ſtraße im Gewölbe Nro 431, und in Fraukfurt a. d. D. in der Gericht- und Jå- 
denſtraßen⸗ Ede, im Haufe des Herrn S. Mondbheim, und empfiehlt fich mit feinem 
wohl aſſortirten engliſchen Manufaktur Waaren⸗ Lager, beſtehend in Colieſes, broz 
chirten und glatten Cambric, gedruckten Tüchern, engl. Piquees, Bettdecken, 
Volvets und Volvotoons. Er verſpricht reelle Bedienung. 


Einem Copiſten, der eine reine deutſche Hand ſchreibt, Beweiſe eines mora⸗ 
liſch ſittlichen Characters beizubringen vermag, und wo möglich etwas polniſch ver 
ſtehet, kann die NOCH Stelle 9 s 


Daß ich meinen neuen Drechsler- und Spielzeug Laden, neben der Rathhaus⸗ 
Treppe, gedffnet habe, verfehle ich nicht, unſern hohen Herrſchaſten und geehrtem 
Publiko gehorſamſt anzuzeigen. Poſen, den 5. December 1816. 

3 : = Eruſt Vetter. 


Getreide-Preis in Poſen am 4. December. 


Der Korzec Weizen 41 Fl. 15 pgr. bis 48 Fl. 15 pgr. Roggen 26 Fl. bis 28 Fl. 


Gerſte 13 Fl. 15 pgr. bis 14 Fl. 15 par. Hafer 10 Fl. bis rr Fl. Buchweitzen 
12 Fl. bis 13 Fl. Erbſen 17 Fl. 15 pgr. bis 19 Fl. 15 pgr. Kartoffeln 5 Fl. 15 
pgr. bis 6 Fl. 15 var. Der Centner Stroh 5 Fl. bis 6 Fl. Der Centner Heu 
5 Fl. 15 par. bis 6 Fl. 15 pgr. Der Garnier Butter 11 Fl. 15 pgr. bis 12 Fl. 
15 pgr. i ; 


Getreide: Preis in Lifa am 4. November. 
Das Warſchauer Viertel Roggen 2 Nthlr. 4 ggr: bis a Rthlr. 7ggr. Gerſte i 
Nthlr. 4 ggr. bis 1 Nthlr. Haar, Hafer 20 bis 22 g 91. Der Ceutner Heu 12 ggr. 
90. bis 14 ggr. 90. Das Schock Stroh 3 Rthlr. 4 ggr. bis 3 Rihlr. 10 ggr. 


= 576 — ; 

3 Am 29, November. f ; : 

Das Warſchauer Viertel Roggen 2 Nthlr. 1 r ggr. bis 2 Rthlr. 13 gar. Oerſte 

1 Rthlr. 10 ggr. bis 1 Kehle, 12 ggr. Haaſer 22 ggr. bis 1 Rthlr. Der Cenener 

Heu 14 ggr. bis 16 ggf. Das Schock Stroh 3 Rihlr. 4 ggr- bis 3 Rthlr. 

10 ggr. ; >= 3 N 
Fractions⸗ Preiß. 

Das Warſchauer Viertel Roggen 2 Rihlr. ro ggr. 6 d. bis 2 Nehir. 13 gar. 

1%. Gerſte 1 Rthlr. 7 ggr. bis 1 Rthlr. ggr. rd. Hafer 21 ggr. 6 W. bis 

23 ggr. 6%. Der Centner Heu 13 ggr. 3 d', bis 15 ggr, 30. Das Schock 
Stroh 3 Kthlr. 4 ger. bis 3 Rthlr. 10 ggr. í 2 $ 


PER 


